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BBEJAEHHUE

Bce MbI MOMHUM CTUXH U TIECHH, BEIyUYEHHBIEC B IETCTBE, IPHUEM HEBA)KHO HAa KAKOM
OHU OBUIH SI3BIKE — POAHOM WIJIM HHOCTPAHHOM. DTO MOTOMY UTO Y JIeTeH MpeKpacHo
pa3BuTa IOJNTOBPEMEHHAs MaMsITh. PeOeHOK crmocoOeH 3aTOMHHATH SI3bIKOBOM
MaTepHua HeJIbIMU OJIOKaMH, HO 3TO TIPOUCXOUT TOJIBKO TOT/Ia, KOTJa €My OYCHb
Ba)KHO 3alIOMHHTH TOT WJIM MHOUM MaTepuai. Jlerde Bcero 3To MPOUCXOIUT B UTPE.
PeGenok moutu 6e3 ycuinii ocBauBaeT J0001 peueBoil MaTepuan At TOCTHXKEHHUS
ycriexa B urpe. IMeHHO urpa co3aaeT mpeKpacHble eCTECTBEHHBIE YCIOBHS IS
OBJIa/IEHUS SI3BIKOM B JIFOOOM BO3pacTe, HO BMIIA/IIIEM BO3pacTe OHa OCOOEHHO
POJTYKTHUBHA.

«Yuum, Urpasp»» - 1mocodue s yuyuTele, xenaronmx Beceao u 3QPEeKTUBHO
IPOBOAUTH YPOKM MHOCTPAHHOTO sI3bIKa Ha HadaJbHOU cTyrneHu oOydyeHus. Pabora
NoJIpa3/IesieTCsl Ha UTPhI, TOMOTAIOIINE B YCBOEHUH JIEKCUYECKOTO,
rpaMMaTHYECKOro MaTtepuaina, aindasura, yteHus: u opdorpadun. B xoHie nan
CIIUCOK BBIP@YKEHUW aHTJIMICKOTO sI3bIKa JUIs ipoBenenus urp. [locoOue BrnonHe
MOKET OBITh YHUBEPCAIBHBIM, T.€ MIPEIHA3HAYATHCS IJIs1 yUUTENEH JII000T0
MHOCTPAHHOTO si3bIKa. [103TOMY TO Ha3BaHUS UTP JIaHBI HA PYCCKOM SI3bIKE, a (ppa3bl
MO>KHO J1aTh M Ha IPYTHUX A3bIKAX WJIM K€ CAEIaTh UX NEPEBOJ HA PYCCKUM JJIs
OPUEHTHPOBKHU YUUTENEH APYTUX S3bIKOB.
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JIEKCHUKA

1. «Hrpa c mssuom»
DTy Urpy MOKHO UCTIONB30BATh JUISl 3aKPEIJICHUS JIF0O0r0 JIEKCHUECKOT0 WU
rpaMMaTHYECKOro0 MaTepuana.

Yuutens OpocaeT M4 yU€HUKY, 3a1aBasi mpu 3ToM Borpoc: What’s your name?
[ToiimaB Ms14, yueHHUK OpocaeT ero 0OpaTHO YUUTEIIO U OTBeYaeT Ha Bompoc : My
name is...

BmecTto yuuTens MoKeT OBITh JTI000# YUEHUK UITU K€ YUYEHUKH OpOCaroT M4 Ipyr
IpYyTy, 3aJlaBasi BOIPOCHI U OTBeYasi Ha HUX.

2.  “IlogmmnmHuk”

VYyamuecss BCTalOT B JiBa Kpyra ( BHEIIHUNA U BHYTPEHHHI ) TULOM APYT K JIPYTY.
Kaxxpiii yuenuk 3amaet Bonpoc “What’s your name?” cBoei mape u oTBe4aeT Ha
Hero. 3areM 00a Kpyra JABUTAIOTCS B pa3HbI€ CTOPOHBI, MIOKa YYHUTENb IPOU3HOCHT:
Amos and Andy

Sugar and candy
| say: Stop!
[Tapsl mOMEHSTUCH U pedsTa MPOJ0IKAIOT 3HAKOMUTHCS.

3.  “Hlnsma”

Yuenuku o0paszyroT Kpyr. Boasimuii cTaHOBUTCS B CEpeIMHY Kpyra U HaJeBaeT
ATy ¢ IIUPOKUMHU ITIOJIAMHU, HAJIBUHYB €€ HaA I'JIa3a. YyacTHUKHU HUI'PBI , ABUTAACH
10 KPYT'y BOKPYT BOAAIIEro, mpousHocar: Amos and Andy

Sugar and candy

| say: Stop!
W oauH U3 Urparmoinnx BIKpUKHBaAcT (MOKHO u3MeHHUTH rojoc) “Hello, hat! What’s
my name?” Boasimuii, y3HaB rojioc, oTBedaet: “Your name is ....” Y3HaHHBI

YUCHUK CTAHOBUTCA BOJAIINM.

4.  «Uto3T0?»

VYyurtens nepegaeT KAPTUHKY ¢ M300paKEeHUEM KaKoro-JIn0o0 mpeaMera
YUEHHUKY, 3a/1aBasi Bonpoc: “What is it?” YdeHuk, B31B KapTHHKY, OTBEYAET Ha
Bompoc: “It’s a ...” H TyT )Ke epeaaeT KapTUHKY COCeNly, 3aJaBas TOT ke BOIPOC.
Kaprunka 00X0auT Ki1acc ¥ BO3BpAIIAETCS K YUUTENIO, KOTOPBIM TYT )K€ mepeacT
HOBYIO KapTHHKY.

Mo:xHo 3a1aTh 1 apyrue Borpocsl : What are these/those? Where is a...? What
Is there on/in/near the table?

Urpa nomxHa IPOXOIUTH B OBICTPOM TEMIIE.

5. «Yero "He xBaraer?»
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VYuurenb Moka3blBa€T KAPTUHKH ( IPEAMETHI) C HOBOM JIEKCUKOM, Ha3bIBasi UX I0-
AHITIMHCKU. [leTn criepBa MOBTOPSIOT 34 YUUTEIIEM, 3aTEM CaMU HA3bIBAIOT
npeaMeTsl. [locie 3Toro yuuresns paccTaBisieT KAPTUHKH, CIPATAB IIPU 9TOM OJHY
WK JBe, U 3a1aeT Bompoc: “What is missing?” YueHuKH J0/KHBI Ha3BaTh
[IPONABILIUI IIPEIMET.

6. «HcnpaBb MeHA»

Yyutens moKa3pIBaeT KAPTUHKY, Ha3bIBas MPEAMETHI, H300paKCHHBIC HAa HUX.
Ecnu yunrtens Ha3pIBaeT MpeaAMET MPABUIIBHO, TO YUYaIllUecs coraimarorcs: “Yes, it
IS.” Ecnu ke yuuTesnb ommbdaercs, To y4eHUKH ero ucnpasisitot: “No, itisn’t. It’s a

»

7. «Yraagam-ka»

PeOGeHok MoIXOIHT K CTONTY ¢ KapTUHKAMHM ( UTPYIITKaMH), BEIOMpPAET OJIHY U3 HUX,

HpsYeT 3a CIIMHOM | 3a1aeT Bompoc: “What is it?” OcranbHble yrajapBaloT, 3a1aBas
Bompockl: “IS it a...?” Ecnu nmpenMer He yrajaaH, Boasmil otseuaet : “No, it isn’t”
Ecnu sxe yragan, to; «YeS, it iS”. YragaBiiuii, BOIMT.

Tak MO’KHO 3aKpENHTh U HaBBIKHM YITOTpeOieHUs BompocoB: ‘Are you a..? Have
you got a...?

J171s1 3aKperuieHust BOMPOCOB B 3 JHIle €. 4 BeiOuparotcs 2 Boasimux. OJIUH CTOUT
CIIMHOM K KJIacCy, IPYyrol BEIOMpPAET U MOKA3bIBAIOT KAPTUHKY Kiaccy. CTosmui
CIIMHOM, 3a/1a€T BOIIPOCHI CBOMM OJIHOKJIACCHUKAM, MBITAsICh YTraJaTh BEIOPAHHYIO
ero maptHepoMm kaptuHky: “Is he/she a...?”” “Has he/she got a...?”

8. «JlaeHHuKn

Jletn nenstcs Ha 2 koMmaHabl. Kakmon komaHae pa3gaercs Habop KapTHHOK.
Kasxplii usieH KoMaH 1bl BEIOUpAET ceOe KapTUHKY M MPSUET, YTOOBI YICHBI IPYTron
KOMaH/Ibl €€ HE BUJICIU. 3aTeM KKl YUCHUK OJTHOM KOMaH/Ibl 3a71a€T YYCHUKY U3
Apyroi KoMaHasl Bompoc: “Are you a..?” (Have you got a ...?) Ecau otBeT
MOJIOKUTEIBHBIN, TO TOT, KOTO yrajaau MepexoauT B Apyryto komanny. Ecnu xe
OTBET OTPUIIATEIIBHBIN, TO CIASAYIONTUH BOIIPOC 3a/1aeT apyras komanaa. [Tooexmaet
KOMaH 1a, HabpaBIiasi 60JIbIIe TIIICHHUKOB.

9. «’Kmypku”
Bopsiuii, y KoToporo 3aBsi3aHbl IJ1a3a, IOCTOSIHHO crpamiuBaet: “Where are
you?”” Bce Bpa3HoOoii oTBeuarot: “I am here.” IToiimaB Koro-uu0yab, BOASIIIHIA
MBITAETCS yrajaaTh, Koro moimai: “Are you Vova?” Eciu BoasIuil yraabiBaer,
TO €ro CMEHSIET TOT, KOro OH MoiMai. Eciiu HeT — Mpo10KaeT BOJUTD.

10.«He 3eBaii»

Yuurenb 3amaer Bonpoc, Hanpumep, “Who sees ...?” u nepednciseT psn
CyIIeCTBUTEIbHBIX: @ d0g, a cat, a house, a mouse....” Urparormiue, ycIbian
HEMOXOIAIIEe CJIOBO, JOJKHBI MMOAHITH PYKY. 3a3€BaBITUNACS COCTABISICT
MPEVIOKEHHUE K ’TOMY CIIOBY.
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11. «On uau oHay
A. VYuutenb Ha3bIBaeT UMs peOCHKA, a YYCHUKU oTBeYaroT: “Her name is...” “His
name is...”

b. Jletu BOgAT XOpOBOJ, a BOJAIINI CTOUT CIMHOM K HEMY. Kak ToJIbKO
3aKaHYMBAETCS CUMTAJIKA, BOJISIINN OBICTPO JAOJKEH HAa3BaTh UM TOTO, HAITPOTHUB
KOT0 OH ocTaHoBwICS. Eciu oH He ycnen wim nepenytain his u her, To caaurcs Ha
MecTo. Bopasiiyum cTaHOBHTCS TOT, HA KOM OIITHOJINCH.

12. «Tux-tax»

VYuarmuecs caaarcs B Kpyr. Y4uTenb (BOIAIIMI), yKa3aB Ha OJJHOTO U3 YUYCHHKA,
roBoput emy «Tick!» u ToT moBopaunBaercs HaieBo. [IocMOTpEB, KTO CTOMT ¢ HUM
psiiom, otBeuaet: “His/her name is...” Eciu sxe urparomuii cisimt “Tock!”, To oH
JIOJDKEH CKa3aTh, KTO CTOUT crpaBa ot Hero. [To komanae Bozsiiero “Tick-Tock!”
BCC YYAaCTHUKH MUIPhI BCTAIOT M XOAAT M0 Kjaccy. [locine komanasl “Sit down!” Bce
JO/KHBI CECTh, B TOM YHCJIC M BOAIMi. OcTaBIimiics 6€3 MecTa BOJIUT.

13. «VY Tedst MIUNK?»

Urparoniue BoICTpauBaloTCs B LIEMOYKY U 3a CIIMHOM NEPEatoT APYT APYTY
MSYUK. Y CIBIIIAB KOMaHIy BOASIIEro”’Stop!” urpoku ocTaHaBIMBAIOTCH, a
BOJISIIMI MBITAETCS yrajaaTh, Y KOro Ms4, 3aaBas Bompoc: “Have you got a ball?”
Vuenuk, orBeTuBIInKd “Yes, | have”, cTaHOBUTCS BOASIIIUM.

14. «A nymano...»

Urpatot 2 xomanasl. Kaxkias komanja npsyet cBoi npeamMet. JlaeTcs koMaHaa
HayaTh UTPY U UTPAIOLIKE NIEPENAIOT 3a CIIMHOW JIPYT ApYyry npeameTsl. “Stop!” YV
KOT'0 OCTaJICS MPEIMET?

1 xomanma 2 KOMaHJa
- | think Sveta has a ball - No, I haven’t. But I think Boris has a pen.

BBII/IFpBIBaeT KOMaH/a, IICpBasA OTraaaBliasd, y KOIo IIPCIMCT.

15. «IIponaBem»

[Tpomaser] ¢ KOP3WHOM ¢ UTPYIIKAMH XOJUT 10 Kilaccy U kpuauT “Goods for
sale” Yuammecs oOpamiaroTcst K Hemy ¢ Borpocom: ‘Have you got a...?” Eciu
YYEHHK Ha3bIBaeT MPEJAMET, KOTOPHIN €CTh y MPOIaBIia B KOP3UHE, TO OH CTAHOBHUTCS
BOJISITIIAM.

16.

JleTsiM pa3faroTcs KapTOUKHU Pa3HOTO LBETA. Y UUTENb (BOASIINI) 1a€T KOMAH/IbI:
“Green, sit down.” Yellow, run.” KomMaHy BBITIOJTHSET TOT, Y KOTO OKa3bIBACTCS
Ha3BAHHBIN LBET. 3aTEM JIETH MEHSFOTCS MECTaMMU.
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17. «Kakoro uBera MOH IAPUK?»

A. Y KaXJI0ro yu4eHHUKa 10 HECKOJIBKO IIAPUKOB U3 IIBETHOM Oymaru. bpocas no
OJTHOMY IIIAPHUKY, yaeHuKH 3aaatoT Bonpoc: “What colour is my ball?” TToiimas
HIapHK, BOAsIIUi oTBeuaet: “It is green.” Ecnu Bogsimuii ommbaercs, TO €ro
CMEHSIET yYEeHUK, OPOCHUBILINNA IAPHK.

b. /[letu craHoBsTCs B ABa Kpyra, o0pa3ys napbl. Y Ka)XJ0i Mapsl 10 HBETHOMY
mrapuky. Ha cuer “one, two, three!” peGeHok U3 Kax10# mapbl OpocaeT mapuk
apyromy, 3agasas Borpoc: “What colour is my ball?” Ipyroit yuenuk, moiiman
mapuk, orBeyaet: “It is blue.” 3aTem mapbl MeHsOTCSL.

18.

Yuurenb (BoAsIINi) pa3aacT AeTAM I[BETHbIC KapTOUKU U crparirBaeT: “Who
has got a black card?” Yyamuecs ¢ kapToukoi Ha3BaHHOTO I[BETA JOJIKCH OTBETHTD:
“1 have.” Y4eHHKH MEHSIOTCS KapTOYKaAMH M UTPa MPOI0KAETCS.

19.

[TpUroTOBUTH IIBETHBIE KapaHIAIIN WIIH KPACKH U OOJIBIION TUCT OyMary.
BbI3bIBast 110 OUeper YUEHUKOB, YUUTEIb IIPOCUT HAPHUCOBATH KPYKOK ( (DIasKOK,
KBajJpar) onpeaencHHoro seta: “ Vicka, draw a red ball, please.”

20.

Ha crone packnaasiBaroTcst IpeAMETHI (UTPYIIKH). YUYSHUK CMOTPUT Ha HUX
HpI/IMepHO MI/IHYTy, OTBopaqHBaCTCH U OTBCYACT HAa BOl'IpOCLI OILHOKJIaCCHI/IKOB:
“What colour is a...?”

21. «Ilondepu pudpmy»
DTO OJTHO U3 CaMBIX JIFOOMMBIX 3aHATHH 11 neterd. [logoupaTs pudMy MOKHO
Ha 1100y10 TeMy. BOoT Heckonbko BapuaHTOB 110 Teme «I[BeTay

1. Ted - red crack - Dblack
night -  white seen - green
they - grey fellow - yellow
town - brown glue - Dblue

2. You like me This is a city
And | like you And that is a town
Red and yellow Grey and black
White and ...(blue) Green and...(brown)

16.— S mo roposy mro0ir0 Oerath B kuHCax mnBera ... (blue)
- Hawm nmaBanu Ha o0ex mOMUIOPHI IIBETA. ..
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- A IMMOH, KOTJ]a OH CIEJIbIM HOCHUT IIKYPKY IIBETA ...
- A 3eieHbI MaHJApUH HOCUT WIKYPKY LIBETA ...

- YepHOKOXHI1 UETOBEK MO-aHTJTUNUCKH OYIET. ..

- Ilo yrpam He 3a0bIBaii YMCTUTH 3yOBI 1IBETA. . .

- A MenBenb CMeEIlIeH, 3a0aBEH HOCHUT IIYOKY IIBETA ...

4, - ller 3HameH U MoOex Ha3bpIBACTCA Kak? ....
- LBer, koTOPBIH 5 THOOJIIO HA3BIBACTCS KaK? ...
- OTtoT 1BeT 3uMoii ObiBaeT. HazpiBaeTcs kak? ...
-  Mope, rae cTouT «ApTek» Ha3bIBaeTCs Kak? ...
- Y enxu 1Ber Bcerga eaud. HaspiBaercs kak? ...
- LIBeT moJiel MIIIEHUIIBI CIIEIO0M Ha3bIBaeTCS Kak?...
- LIBeT BOJIKOB M IIBET MBIIICH Ha3bIBaeTCS Kak? ...
- A MmenBenp 1o knnuke «bpaBblil» Ha3bIBaeTCs Kak?...

22. «Caeabi»

K nomy kpenstcs ciaeapl ¢ HAMMCAaHHBIMU Ha HUX 110 TOPSIKY HudpaMu . 3aTeM
pebsiTa 1o ouepeau, HaunHas ¢ UGPBI OJIUH MPBITAIOT 10 Clie/laM, Ha3bIBass HOMEP
Kax10ro. Mo)XHO TonpoOoBaTh U 00paTHBIN cueT. Ecnu yueHuk ommbaeTcs, TO OH
BO3BPAIIIACTCSl 1 CHOBA XKJIET CBOCH OYepe/IH.

Yyuutens ( BOASIINI) MOXKET Ha3bIBaTh HOMEP CJI€/Ia, a OCTAJIbHBIC IPBITAIOT HA
Ha3BaHHBIH CJIE].

DTa Urpa Tak e MOMOXET 3aKPENUTh ajipaBuT.

23. «bepmu ObICTpEiD»

Ha crone pa3nokeHbl KapTOUKH C ynuciaMu. K cToiy MoAXoIsAT 10 OTHOMY
YJIeHY U3 KOKI0M KOMaHAbl. 3a/iaya UTPAIOIINX, YCIIBIIIAB YHCII0, B3STh KAPTOUKY C
Ha3BaHHOM 1U(poi ObICTpEe CONEePHHKA.

24. «YTo HApUCOBAHO?»

Pebsta nensarcs Ha 2 komaHabl. J71g Kak 101 KOMaHIbI YIUTEIb Ha JOCKE
CTaBUT MEJIOM TOYKH, BO3JI€ KOTOPBIX HamucaHbl U(pbl. BeicTpouBIIHCh B psij,
pedsiTa COeIUHSAIOT TUHUEH TOYKH, Ha3bIBasl IPH 3TOM ITUDPHI, CTOSIITUE PIOM.
Ecnu To4ku coenuHSIOTCS PaBUWIBHO, TO pedsiTa MolydaT KOHTYpP PUCYHKA.
VY4eHuk, He CyMEBIIHI MPAaBUILHO HA3BAaTh YHUCIIO, BHIOBIBACT U3 UTPHI. Uncia
MOxkHO nucath oT 1 10 100 ( 3aBUCHUT OT 3HAHUI yUHaIIUXCs)

25. «He roopn»

A. 3apanee oOroBapuBaeTtcs mudpa, BMECTO KOTOPOH Ipu cueTe OYayT TOBOPUTH
“gap”. Hanpumep, obrosapusaercs mudpa 5: “One, two, three, four, gap, six...
twenty four, gap...”. CnenaBuuii ominOKy BbIOBIBAET.

b. VYyactByroT 2 yaeHuka. OIMH CYUTAET U BMECTO KaKOH-HUOY b TUDPHI
TOBOPUT CIIOBO “gap” BTopoil yUeHUK NOJKEH 3aMETUTh IPOIYCK U HA3BaTh
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nponyueHHyo uudpy. Eciu oH cipaBiseTcs ¢ 3ajaHueM, TO UTPAET CO
CIIEAYIOLIHAM IIAaPTHEPOM.
26. «Ne8»

I'pynma nenurcs Ha 2 KOMaHAbL, KOTOPBIE CTOAT IAPYT MPOTUB Ipyra Ha
ONPENIEIEHHOM PacCTOSHMM. . Ka)Kplil yHaCTHUK KOMaH/bI [TOIy4aeT HOMe OT 1 10
10. Mexny KoMaHIaMu CTaBUTCS CTYJI, HA KOTOPOM JIEKHUT KaKOW-HUOYAb
npeaMer. Yuurtenb (BOASIIMIA) Ha3bIBa€T HOMEp, Hanpumep, Ne8. YueHuk u3
KaXKJJ0 KOMaH/Ibl, YCJIBIIIAB CBOM HOMED, BHIOETAET, CTAPASICh MIEPBBIM CXBATUTh
npenMer co ctyna. ToT, KTo He ycneln, BIObIBAET U3 UTPhl. BeMrpriBaeT koMaHAaa,
IZle 0CTaJI0Ch OOJIbILE YYACTHUKOB.

27. «IlocTpoi uncio»

Urpaet 2 komauabl. Y Kaxa0¥ KOMaH bl KapTouku ¢ nmudpamu ot 0 10 9.
Bonsmuii HazeiBaet uncno, Hanpumep 346. UneHbl KOMaH JOJDKHBI OBICTPO
MOJHATH CBOU KaPTOUKH TaK, YTOOBI MOJYUYUIIOCH Ha3BaHHOE uncio. KomaHna,
NOCTPOMBILIAS. YUCIIO MTEPBOM, MOIYUYAET OUKO.

Mo>kHO J1aTh 3a/1aHuE BBICTPOUTH Tipumep: 23 +47 =70

28. «O0BeaN YHCJI0»
Yuutens numeT Ha Jocke HUQPhI B MPOU3BOILHOM Topsiake. Kimace nenurcs Ha
2 KoMaH[bl. B Kak10i KOMaH/ie YUeHUKH BBICTPAUBAIOTCS APYT 3a JIPYroM
CIIMHOM K Jocke. Boasiuii Ha3pIBaeT YKMCIIO U Ta KOMaH/a, Y€l UTPOK IMEPBBIM
00BeZIeT Ha3BaHHOE YHCJIO MOJTyYaeT 0UKO.

29. «KpecTHKH-HOJTHKN

DTy Urpy MOXKHO UCIIOJIH30BATh JIJIS 3aKPETUICHHS TIPAKTUUECKH OO0 TEMBI.
Knacc nenurcst Ha 2 koman bl —koMaHa X 1 koManaa 0. Ha qocke pucyercs mnosie u
3aM0JIHSIETCSI COOTBETCTBEHHO TEME.

7= 1o*5= 54-0= Komanna, MPABUITEHO PEITHBIIA PHMED
(8/9) (87/38) (19/20) CTaBHT CBOM CHMBOJI )
(X nnu 0) Ha COOTBETCTBYIOIIEH KIIETKE.
28+12= | 67-9= 45-5= MOHO 3aKpeNUTh MPEAIOTH
(last (tomorrow) | (every before/after. (eight is before nine; eighty
yefr)_ - day) | eight is after eighty seven)
? a/g)_ ?;;;9_ 90-10= Jist 3aKkperieHus: BpeMeHHBIX (OpM B
TI0JISL BIICHIBAIOTCS 0OCTOATEIHCTBA

BPEMEHHU, COOTBETCTBEHHO KOTOPHIM
pedsiTa CTPOST MPEITOKEHHUS.

30. «Yer-HeueT»
Kracc menutcest Ha 2 KOMaHIBI : KOMaHJIa «9eTHBIX» (EVeN) u «HeueTHsIx»(0dd).
PebGsita M3 Kak10i KOMaHJIBI IO OYePE/IH HA3bIBAIOT YHCII0, 00a Yrcia

10
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CYMMHUPYIOTCS WU BEIYUTAIOTCS. ECIIM pe3ynbTat moiaydaeTcss HEYETHBIM, TO OYKO
MOJIY9aeT COOTBETCTBEHHO KOMaHIa «HEYCTHBIX).
25 +20 =45 (twenty five plus twenty is forty five. One point for “odd” team)

31. «Ckouabko BpemMs?»

A. Boxsmuii cTaBUT Ha Yacax MPOM3BOJILHOE BpeMs U 3aiaeT Bompoc: “What time
IS it NOW?” YdeHUK, MpaBUJILHO OTBETUBIIIHI HA BOMPOC, MOJTy4aeT OYKO H MPABO
YCTAaHOBHUTH HA Yacax cBoe BpeMsa. Eciu jxe yueHUK He CMOT OTBETHUTb, TO Y HETO
BBIUUTAETCS OYKO.

b. VY kaxaoro y4eHHKa JOJHKHBI ObITh CBOM Yachl. Boasmiuii roBOpUT Bpems,
Harpumep: “It’s 9 0’clock.”, a ocTanpHbIE CTABAT CTPEIKKA CBOUX YacOB Ha
yKa3aHHOE BpeMsl. 32 BEPHO BBIIIOJIHEHHOE 3a/1aHUE - OUYKO.

B.  MoxHo urpath 1 KoMaHjaaMu. Torjaa 4achl JOJKHBI OBITh Y KaXA0W KOMaH/IbI.
UsieHbl KOMaHABI IO OYEpeIn MOAOETa0T K YacaM U CTaBsT yKa3aHHOE BpeMsl. 3a
BEPHBIN OTBET — OYKO, 32 OIIHUOKY OUYKO BHIYMTAETCS.

B. Boasimumii ctaHOBUTCS CIMHOM K Kilaccy. Pebsita ycTaHaBIMBAIOT HA Yacax BpeMs
u crpammBaroT: “What time is it?”Boasiiuii meITaeTcst yraaath Bpemsi, 3a1aBast
Borpocsl: “Is it 8 0’clock?”

32. «Kop3una ¢ ppykrammn»

JleTsiMm pazgaroTcs KapTUHKH ¢ n300pakeHrneM PppykToB (emnoit). Pebsra camsiTcs
B KPYT, a BOJSINUI MPOCUT PPYyKTHI MOMEHThCs MecTamu: “Apple, change places
with orange” Ioka Ha3BaHHBIEC PPYKTHI MEHSFOTCS MECTaMH, BOJSIINMN JTOJKCH
3aHATH OJJHO U3 OCBOOOAMBIIMXCS MecT. [loTepsaBIIMii MECTO — BOJIUT.

Bopsmuiit MokeT monpocuTh MOMEHSITHCS MeCTaMU cpa3y Bce GPYKTHI U J1aTh
komany: “Fruit basket, upset!”

33. «4 3a0BL1»

I'pynna genutcs Ha 2 KOMaH/bl: KOMaHy MOKYMaTeaeld U KOMaHay MpOJaBIOB.
[Tokymarenb MpUXOAUT B Mara3uH, HO 3a0BIBAE€T O TOM, YTO HMEHHO €My HY>KHO
OBLIO Kynutb. Ho, nmpexzae, yem JOWTH A0 MPOAaBIa «IIOKYIIATENb) BBITATUBACT
KapTUHKU C U300paK€HUEM TOTO MPOYKTA, KOTOPBII €My HYKHO KYIIHUTb.

Shop assistant: What can | do for you?

Buyer: I’m sorry but I can’t remember.
Shop assistant: What do you want to cook?
Buyer: | want to make soup.

Shop assistant: Do you need potato?

Buyer: No, I don’t. / Yes, I do.

OtragaBuieMy IpoJiaBlly IMOKYIMATelb OTAAET )KETOH.

Ecnu k MoMmeHTy m3yueHus TeMbl «Exay» yxe npoiiaensl Bpemena Past Simple wim
Present Perfect, To aquamorn moxxHo ctpouth B 3TOM Bpemenu. ( My mother has sent
me to buy something but I forgot what it was. — Did she ask you to buy...?”)
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34. «KTto0 nepBblii»
Ha nocke BpIBEIIMBAIOTCA UM PUCYIOTCS YACTH Tesla Ha 2 KOMaHAbl. YeHsbl
Ka)KJJ0M KOMaH/IbI IO O4Yepe Iy 010eratoT K CBOMM KapTUHKAM U MOIUCHIBAIOT
HapHCOBAaHHbBIC YaCTH Teja. BeIMrpeIBaeT KOMaHAa, epBasi, CIIPaBUBILIASCA C
3aJlaHUEM U He JOIMYyCTUBIIAs HU OJTHOM OLIMOKU.

35.  «3JT10 MOii HOC»

Urparomire BbICTpauBaIOTCS B JIMHUIO HAIPOTUB BOJSIIETO, KOTOPHIH,
MOKa3bIBast, HAITPUMEP, Ha CBOM HOC, MOXET cka3aTh: This IS my hand.” Yuenuk, k
KOTOPOMY OOpAaTHIICS BOJSIINMN, TIOKA3bIBACT HA PYKY M OTBeuaeT HaoOopot: “This is
my hand.” Bo Bpemst quaiiora octajibHble yueHUKH cuuTatoT 10 10. Ecu urpatormii
HE OTBETUT MPaBUJIBLHO /10 KOHIIA CUETa, TO OH BbIObIBAaET U3 Urpbl. Eciin xe
OTBEYAET BEPHO, TO CTAHOBUTCS BOJISALLIUM.

36. «Accomuamus»

Nrpokwu nenstcs Ha KoMaHael. KanmuTaHbl KaKI0M KOMaHABI 10 OYEPeIn
oOpaIrarTcs K WICHaM KOMaHAbl TPOTUBHUKA, HA3bIBas KaKOe-HUOY/Ib CIIOBO,
Hanpumep, face. Tot, k KoMy 0OpaTHIICS KalMTaH A0DKEH OBICTPO HAa3BaTh CJIOBA,
CBsI3aHHBIE C Ha3BaHHBIM. NOSE, Mouth, eyes... MokHO HCIOIB30BATh CIOBA OO0
PO ICHHOM TeMbl. EClii UTpok He MOXKET Mmoo0paTh CIIOBO, TO OH BBIXOJIUT M3
UTPHI.

37. «3apsaaka

Komaniel BcTatoT Apyr npotuB apyra. [lepBelii uieH oqHOM U3 KOMaH[ Ha3bIBaeT
Tpu yactu Tena: “Touch your nose, hand, knee.” Urpok apyroi KOMaHIbl JOKEH
KOCHYTBCSI UX B Ha3BaHHOM Topsike. CIpaBUBIIKCH C TPEMS CIIOBaMU, UTPOK
Ha3zbIBaeT 4 (5,6...) yacTH Tena JJis CIAEAYIONIETO UTPOKA COTIEPHUKA U TakK Jajee.
Ecnu xe urpok ommbaercs, TO BHIOBIBAET U3 UTPHI. BRIMTphIBaeT KOMaHaa €
HAaUMEHBIITUMU TTOTEPSMHU.

38.

Krnacc genurces Ha koMaHIbl. Y4UuTeNb Ha3biBacT kaTeropuio( food, animals,
sport) Komanna, riepBasi Ha3BaBIlIasi CJIOBO HAUMHAIOIIIEECs Ha 3Ty OYKBY U
OTHOCSIIEECS K Ha3BaHHOM KaTECrOPHUH, MOJIy4acT OUKO.

39. «OnucaHue BHEITHOCTH»

PebsTa BeICTpanBarOTCs B psil. YUuTenb (BOASIINN), HE TIIS/IS, BBITATHBACT
doTorpaduro (KapTUHKY C JIMIIAMU JIIOJIeH) W MTOKa3bIBACT YUCHHUKY, 3a/1a9a
KOTOPOT'0 onucath (OTO, UCIOIB3YsI MAKCUMYM MPEeIOKEHUH. 3a KaK10€ BEpHOE
MPEIJIOKEHNUE OH TOJIy4aeT MPaBo CJeaTh miar Brepe/l. BeiurpoiBaeT yUeHUK,
MepBbIi JOOpaBIIMIICS O BOASIIETO.
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40. «BblI He BHIE€JIH MOIO OBILY»

Hrparonye cTaHoBATCA B Kpyr. Boasdimuii XOOUT 10 KPyT'y U IPUTOBapHUBaeT:.
“Where is my sheep? | have lost my sheep.” Heoxxnnanso o oOpariaercs K OTHOMY
U3 Urparolmx ¢ BompocoM: “have you seen my sheep?” “What does it look like?” —
CIIPAIlIUBAET €0 YYeHUK. Toraa BoAsSIIMKA ONKUCHIBAET OJJHOTO U3 YYEHUKOB. Kak
TOJIbKO UTPAIOIIUN Y3HAET CBOM MOPTPET, OH OCKUT IO KPYTY, MBITAsICh CHOBA
3aHSTh CBOE MECTO U HE JIaTh 3alATHATHL ce0s1. Eciu ero 3anstHanu, To oH
CTAHOBUTCS BOISILINM.

41. «KTo Ham repoii?»

OauH U3 yYEHUKOB BBIXOJIUT U3 KJlacca, a OCTaJbHbIE JOTOBapUBAIOTCS, KOTO
U3 MepCoHaXkel OHU OyAyT ONMUCKHIBaTh. BepHyBIlIEMYCsl YUEHUKY OHU O OYEpeIn
(mo 1-2 npennoxxeHust Kaxabli) naiT onucanue. OTraias reposi, ydeHUK MOJydaeT
IPaBO BHIOPATH BOJSIIETO.

42. «I'Bajarm»

Boasmuii BeIXoauT 3a 1Bepb. B 3TO BpeMs ocTanbHBIE y4aliuecs: BBIOUPAIOT U3
U3BECTHBIX UM CTHXOB, MOCIOBHUI], CKOPOTOBOPOK (hpasy ISl UCIIOIH30BAHUS B
urpe. M36pannas pasza pacnpenesieTcss MeX1y peOsTamMu 1o CJIOBY Ha YeIoBeKa.
Korna Bogsuii Bo3BpalaeTcs, Kjiacc Mpou3HOCHUT (pa3y TakK: KaXKIblii HEyCTaHHO
MTOBTOPSIET TOJIBKO BBITIABIIIEE HA €T0 JOJI0 CJIOBO; BCE YUEHUKHU MTPOU3HOCAT CBOU
CJIOBa OJTHOBPEMEHHO, XOPOM ( YUHTEh MOKET JUPWKUPOBATH) Boasiuit qomkeH
MOHSATh, KaKyto (Gpa3y IPOU3HOCUT T'PYIIIA.

43. «I'ne? Tam?»

Bonsmemy 3akpeiBaroT riasza. Kiace nenurces Ha 2 KOMaHAbI, 1 CTAHOBSTCS T10
00€ CTOPOHBI OT BOASAIIET0. 3aTeM OJMH M3 YUYSHUKOB, Hanpumep, Orer,
copaniuBaet y Bogsamiero: “Where is Vasya?” 3agada BOASIIETO yraaath, I
HaxoJuTcst Bacs 1 OTBETUTH, yKa3aB PyKOH B CTOPOHY KOMAaH/bI, T€ HAXOIUTCS
Bacs. “ Vasya is there” B 3aBucuMOCTH OT TOT0, yrajaja BOJSIIHKA yrajaajia WA HET,
Bacs orseuaert: “Yes, | am here.” “No, I am here.”

44, «IloBoabIpb»
Bri6upaercs Bogsmuii (1-2), T.e «cnenoii» u eMy 3aBS3bIBAIOTCS TJ1a3a.
VY4yeHUKN MEHAIOT MECTOHAXO0XKJAEHUE CTYJIBEB, MAPT B KJIacce. 3a/iadya BeIOMbIX
— TIPOWTH OTIPECIICHHBI MapIIPYT, 3a/1a49a OCTAIBHBIX — JaTh MPABIIHHO
BEJIOMBIM MHCTPYKIIMH MO MPOXOKICHHUIO MY TH.
It: Sorry, How can I get to...?
P.: First turn left, then go straight till the wall, then...
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Frr'PAMMATUKA

45. «Kaguna boo»
XKanuna bo6 otOupaer y yuamuxcs ux npeametsl: “It’s my book. This book is
mine.” JleTu e TOJKHBI OTpearupoBaTh Ha JCHCTBUS M BBICKa3biBaHUs booa:
“No, it is my book. This book is mine.”

46. «Ube 3T0?»

Urparot 2 yuyeHHKa, OAUH U3 KOTOPBIX BBIXOAUT U3 Kiacca. pyroi xe
BbIOMpaeT yei-HuOyAb MpeIMET U NPSUET ero 3a CnuHy. BepHyBiiemycs naptHepy
3agaercs Borpoc: “l have got a... Whose ... is it?” Tot neiTaercs yragaTe u
cnpammBaet: “ IS it Lena’s? Is it Vasya’s?” Yragas, KoMy MPHHAIICKUT MPEIMET,
YUEHHUK MOJydaeT MpaBo CTaTh BOJSIIUM.

47. “S rosopro...”

Bonsmuii crout nepen kiiaccom u aaet npukassl: ¢ I say, Vova, come to the
door, please.” “I say, Zina, jump, please.” Yuaiiuecs MOBUHYIOTCS TPHKA3aM TOJbKO
B TOM CJIy4ae, ecii Bojsiuii ckaszan “l say” u “please”. Eciu yuenuk omrubdaercs,
TO BBIXOJIUT U3 UTPHI.

Boastimuii MokeT 1ath cpasy HecKoJbko KoMawd: « | say, Vasya, run, please.
Now, sit down, please.” B nanHo# cutyanuu Bacst 1o/mkeH TONBKO OOSKATh, TakK
KaK Mepena 2-bIM MPUKa30M BOJSIIIUN HE cka3an “| say”.

MO>XHO yCTaHOBHUTbH U TaKHe MPABUJIA: 3 BEPHO BHITIOJHEHHYIO KOMaH]y
UTPAIOIIUI JIeNIaeT mar BIepel, 3a OIMOKY — Iar Ha3aja. BelurpeiBaeT yueHuK,
OBICTpee BCEX JTIOOPABIIUICS 10 BOISIIETO.

48. “XBacTyH”

A. Bopsmuii XBactaeTcst TEM, 94TO OH yMeeT aenath: 1 can swim.” Pebsira ¢
HeIoBepHeM ero nepecnpainnBarot: “Can you? Show it to us, please.”

b. PeGsTa no odepeau cpammBarOT BOISAIIETO

P.: Can you play tennis?

It:  Yes, | can.

P.: Then show it to us, please.

W Bopsmuii moka3pIiBaeT, Kak OH UTPacT B TeHHHUC. Eciu ke oH ommbaeTcs, To
CagUTCs Ha MECTO.

B. Bopasmumii 3ax1yMbIBaeT JeMCTBHE U TOBOPUT O HEM TUXO yUUTEt0. PebsTa mo
OYEpEIN YraJIbIBAOT, YTO OH YMEET JEaTh.

P.: Can you write English?

It: No, I can’t.
P.: Can you dance?
It: Yes, | can.
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I'.  Bopnsmuii 3aragsiBaeT 3Beps, a pe0sTa OTraJblBatoT, 3a7aBasi BOIPOCHI:
Can you run?

- No, I can’t.

- Can you sing?

- Yes, | can.

- Canyou fly?

- Yes, | can.

- Are you a bird?

- Yes, | am.
Bormpoc “Are you a...?” 1ofKeH Mpo3BydYaTh TOJIbKO OJUH Pas.
Tak >xe MOkHO 0TpaboTaTh Bompock! “Do you want (to be) ...?”

49. «I'mMra"nrTckue miarm»
PeOsita BeicTpanBatoTcs B psia. Mx 3amaya — mar 3a maromM JOWTH 10 BOJSIIETO.
May | take a giant step?
Yes, you may.
May | take three steps?
- No, you may not. You may take two baby steps.
[TepBbIit, TOOpABIIMIICS O 1€, CTAHOBUTCS BOJASIINM. MOYXKHO YKpaaKon
MEPEABUTATHCS, HO €CJIM HAPYLIUTENS 3aMETST, TO OH BO3BPAILIAETCA HA CTapT.

50. “IIpsATKM B KApTHHKe”

Bopsimuit MbIcIeHHO MPSYETCS 32 OJHUM U3 MPEAMETOB, H300pAKEHHBIX HA
KapTUHKE. 3aTeM OH LIENOTOM TOBOPHUT YUUTEINIO, TJIe CIIpsTaiCs, a pedsiTa
neiTatoTcs ero HaTu. [loka Boasumil “npsyercs’” MOKHO YUTATh MIPUCKA3Ky

Bushel of wheat, bushel of glover;

All not hid, can’t hide over.

All eyes open! Here | come.

51. “¥ranaii, rae”

PebsTa npsiayT ipeAMeT, a BOISIINN MBITAETCS €r0 HAWTH C TIOMOIIBIO

Borpocos: “Is it in in the bag? Is it under the chair?”

52. «Domay
OTa urpa MoMoKeT 3aKPEMHUTh HaBBIKM B COCTABIIEHUU BOIIPOCUTENBHBIX U
OTPUIATEIBHBIX MPEIJIOKEHUN B TI0OOM TPaMMAaTHYE€CKOM BPEMEHHU.

Yuurenb, Opocas M4 OJJHOMY W3 UTPAIOIIUX, TOBOPUT emy npemnoxenue: | like
to read books.” (I’ll go to the cinema tomorrow) Y4eHuk, moiMaBIIHiA M4,
cranoButcst ®omoit Hepepyrommm u TyT e oTBevaet: “You don’t like to read
books.” (You won’t go to the cinema tomorrow) 3atem oH Opocaer M9 IpyroMmy
YUeHUKY, KoTOpbIii ctanoButcss ®omoit ComueBaromumcs : “ Do you (really) like to
read books?”” (Will you (really) go to the cinema tomorrow?)

53. «YTo 1 neaaw?»
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Ha nocke nuiyres npeanoxXeHus B OIPEACICHHOM BPEMEHHU, HAIIpUMED, B
Present Simple Tense: | go to school every day.
| like milk.
| often go to the theatre.
| read books every evening.
Bopsimuii BeIOUpaeT oHO U3 MPEJIoKEeHHH, a KJIacC yraJibIBaeT, uTo OH BhIOpamK
- Do you read books every evening?
- No, I don’t.
- Doyou....
OTFaIIaBI_HI/Iﬁ CTAaHOBUTCA BOAAIINM H ITOJIYYACT OYKO.
MoKHO MOTPEHUPOBATHCS U B 3J1. €11.4., TOTJa BOJSAIIUX OyIeT 2.
PeOsra Tak xe MOT'YT yraablBaTb, 4€TO HC ACIACT BOI[SIH.IPIﬁ:
- Youdon’t go to school every day.
- No, I do.
- Youdon’t...

54.  «S Toxe»

Boasmuii (yurtenb) KaXKI0My YYCHHKY 110 O4epPEar TOBOPHUT IO MPEI0KEHUIO, C
KOTOPBIM YYCHUK, €CJTU 3TO BO3MOXHO, coriamaercs. Hanpumep,
It: T usually get up at 8 o’clock.

P1.: Sodol.

It: 1 like to swim in the river.
P2.: Sodo I

It: Cats don’t like to to swim.
P3.: But | do.

Ecnu yuenuk, He moaymasn, orBedaeT “S0 do |17, To OH BBIOBIBAET U3 UIPHI.
MoskHo urpats, Tperepys moaenu: So am I, So did I, So shall I, I don’t...either.

95. «KommeHTaTOp»

Kiacc nenurcst Ha komaHibl. KakIbIii 4IeH KOMaH/IbI BRITSITHBACT U3 KOPOOKY
OyMaxkKy, Tle HallMCaHO JIEUCTBHE, KOTOpOoe OH OyAeT u3o0paxarb. 3aTeM pedsaTa
OJTHOM KOMaH/ bl U300paKaroT CBOM JEHUCTBUS, a Apyras KOMaHa UX KOMMEHTUPYET:
“Vasya is playing the guitar. Sasha is skating...”

3a KaXIbI MIpaBUIIbHBIM OTBET — OYKO.

56. “s Gepy...”

BceMmy kitaccy mokaspIBalOTCS IPEIMETHI, peOsTa UX XOPOM Ha3bIBAIOT. 3aTEM
BBIOMpaeTCs BOASIINAN, KOTOPOMY 3aBS3BIBAIOT TJ1a3a. Tak ¢ 3aBA3aHHBIMU TJIa3aMHU
OH cobOupaet nmpeaMeTsl, mpousHocs: “l am takinga ...”

57. «Moxet ObITH»
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YuuTens menoToM aaet nopydeHus Boasmiemy ( clean the teeth) Boasmmii
BBIXOJIUT, a pe0siTa yraJblBatoT, 0TBe4as Ha Borpoc yuurens: “What is he doing
now?”

- May be he is reading a book.

- May be he is singing.

- May be he is jumping.

BepnyBirch, BOASIINN TOKa3bIBAET JEUCTBHUE, a pedsiTa TPOBEPSIOT
MPaBUJIBHOCTh CBOUX MPEANONIOKEHUN. YTalaBIIni CTAHOBUTCS BOASIIMM. UTOOBI
Wrpa He 3aTATrMBajach, CIUMCOK IJIaroja0B MOYKHO HAIMCATh Ha JOCKE.

58. “Yro oH genaaer?”

A. BesbiBarotrcs 2 yaenuka. OMH U3 HUX CTAHOBUTCS CIIMHOM K KJlaccy, a
JPYro¥ MoKa3bIBaeT Kakoe-HUOy b aeiicTBue. CTOSIIUN CIMHON YYSHUK JTOJDKEH
0Trajiath, 4TO OH JIeJacT, 3a/1aBas BOIPOCH! kiaccy: “ IS he dancing?”

Ecnu oH He oTragsiBaet mocie 5-6 MOmbITOK, TO IEHUCTBUE MTOKA3BIBAIOT EMY.
Ckazas, 4TO JieJaeT ero mapTHep, HeYAaUHUK CaIUTCs Ha MECTO.

B. Bogsimuii pucyet kakoi-HHUOYIb TIpEAMET, a pedsita oTraapBatoT: “Are you
drawinga ..?”

59. “Yt1o m koraa”

Bopsmuii moka3piBaeT Kakoe-1u0o0 JAeicTBre, HalpUMep, YUCTUT 3yObl
Teacher: What is he doing?
P.: He is cleaning his teeth.
Teacher: What time of the day is it?
P.: It’s morning because people always clean their teeth in the morning.
(to ply snowballs, to drink tea (coffee), to dress, to take cloths off...)

60. «Yeii xoa?»

['oToBsATCA KapThl ( HEMPaBUJIbHBIC IJ1Aroybl U UX Gopmel). Eciin urparommmx
MHOT0, TO UX MOXXHO pa3JIeJIUuTh Ha Tpynmnbl. UrpokaM MOPOBHY pa3aloTcs KapThl.
Wrpy HaYMHAET TOT, Y KOTO KapTa ¢ HHOUHUTHBOM TJIarojia mepBoro mo ajadaBuTy.
Hrpok kimager 3Ty KapTy Ha CTOJ M Ha3bIBaeT Bce ero Tpu ¢hopmsel. Ecin popmbl
Ha3BaHbBI BEPHO, TO OCTAJIbHBIE PeOsATa OTHAIOT CBOU KapThl ¢ opMaMu Ha3BaHHOTO
riiarosia. 3aTeM 3TOT XKe UTPOK JIeNIaeT clieaytonuid xoa. Eciu e y Hero HeT KapThl
C UHOUHUTHUBOM, TO UTPY IIPOJIOHKACT CICAYIOIIUN 10 YaCOBOM CTpPEJIKE YUaCTHHK.
B cnygae, ecnu urparomuii Ha3pIBaeT (GOpMbI HEBEPHO, TO KapTy 3a0HUpaeT yUCHHUK,
MMEIOITUH 0THY U3 (hOPM ATOTO TJIaroJia M MpaBIbHO Ha3BABIINI BCE TPH.

61. “3T10 ObLI THI?”

PeGsita BeICTpanBaroTcs B psif. Boasiimmii BRIXOIUT U3 KJIacca, a yYUTENb
MPOCUT KOTO-HUOY b U3 peOSAT YTO-TO cleNaTh (CYHYTh PYKY B KapMaH, CKPECTUTh
HOTH, B3STh PYUKY U T.I.) BepHyBIIuiics BOASIIUN JOJIKEH 3aMETUTh, YTO MOTJIU
caenaTh pebsiTa, criepBa OMpPEIeNIUB, KTO 3TO MOT OBITh:
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- Did you do it, Sasha?

- No, I didn’t

- Did you do it, Sveta?

- Yes, | do.

Ecnu yueHuk He norajiplBaeTcs cpa3y, TO OH MOXKET MPOAOJIKATH CIPAILINBATD.
CpaBHUB 2-3 YyYEHHKOB, OH MOXET 3aME€TUTh U3MEHEHUS U NTOKA3aTh UX WU
Ha3BaTh: “You took a pen.”

Urpa ycinoxxHUTCS, €CITM HECKOJIBKO YUEHUKOB BBITIOJIHST Pa3HbIC 1€HCTBUSL.

62.

Yuurens (BOASIINN) TaeT Cpa3y HECKOIBKO KOMaH] OJTHOMY U3 YUEHUKOB,
KOTOPBIN TIOCTIEIOBATEIIHFHO MX BBITIOIHSIET, & 3aTeM PacCKa3bIBaeT O TOM, UYTO OH
C/IeTall.

Teacher: Lena, go to the blackboard, clean it, water the flowers, open the window
and take your sit.

Jlena BbINOMHSET BCe ACHCTBUS U pacckasbiBaeT: “I went to the blackboard, cleaned
it, watered the flowers, opened the window and took my sit.”

63. «CHe:XXHBIH KOM»

VYuurens 3anaer temy. Hanpumep, “Yesterday I went to the market and bought
eggs.” Kaxplii mociaenyonii yueHIK J0JDKeH Ha3BaTh BCE MPEbIIyIIe CJI0Ba B
TOM TOpSIZIKE, B KAKOM OHM Ha3bIBAJIMCh U 100aBUTh HOBOE. Eciiu KTO-TO 3a0BIBaeT
CJIOBO WJIH YK€ TyTaeT MOPsI0K, ero o0bsBIstOT “Sheep head” u oH BBIObIBaeT u3
urpsl. [ToOexnaeT ToT, KTO HE ClIenal HU OJJHON OIIHOKH.

OTa urpa MoMOXeT B 3aKpEIUIEHUH JII000T0 TPaMMaTHYEeCKOTO BPEMEHU U B TIOBTOPE
JIEKCHYECKOT'0 MaTepHala.

64. «Kto ucue3z?»

PebsTa BeIxoasaT k mocke. Kaxxpiit CTOUT Tam, T11e eMy XoueTcs (MOYKHO
BBICTPOMTHCS B psn). Boasimiuii moBopayuBaeTcs CIMHON K pedaTaM, a yIuTeIb
HOKa3bIBaeT, KoMy u3 yueHukoB (1-3) BeiiiTu u3 Kiaacca. Boasimuii B TeueHuu 5-6
CeKyH/ ( YeM MEHbIIIE BpPEMEHH, TEM TPYJHEE) TOJIKEH ONPEAEIUTh, KTO BBIIIEN U3
KJ1acca:

P.: Now look at us and say

Who has gone away.

It:  Vova has gone away.

65. «UTo M3MEeHHI0Ch?»
A. Ha crose packiianpIBa€TCsl MHOXECTBO IPEAMETOB. Y YEHUK B TCUCHUU
HECKOJIbKMX CEKYH]l CMOTPUT Ha HUX, 3alIOMUHAET UX PACIOI0KEHUE U
OTBOPAYHMBACTCS. YUHUTEIh TEM BpEMEHEM YTO-HUOYIb MEeHsIET (yOupaer,
n00aBIseT, MEHAET MECTAMH)

T.: What has changed on the table?
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It:  You have put your bag on the table/
b. JIns TpeHupoBKH 311. €11.4. MOXKHO MCIOJIb30BaTh CIEAYIOIIUI BAPUAHT.
Boasmumii BBIXOAUT U3 Ki1acca, a pedsiTa U3MEHSIIOT YTO-HUOY1b B CBOEH
BHEIIHOCTU. BepHyBIIUCH, BOJSAIINN TOKEH OOHAPYKUTh KTO U YTO CleJal.

66. «OTKINKHHCH)
VYuurenb Npou3HOCUT Ppa3y, Ha KOTOPYIO YUEHHUKH JOKHBI OTKIMKHYThCS.
Hampumep: T.: The blackboard is dirty.

P.: I shall clean it.

T.: | want ice-cream.

P.: He will buy it.

67. «There is/was... There are/ were...
A. B cyMKy Ki1afieTcsi MHOXECTBO Pa3IMUHBIX TPEAMETOB, HA3BAHUS KOTOPHIX
u3BecTHHI aeTsM. Ha Bonpoc yuutens: “ What is there in my bag?” yuamuecs
orBevarot: “There is a... in your bag.” Ecnu npeaMer yraias, TO y9uTeslb 10CTaCT
€ro U3 CyMKHU U KJIQJICT Ha CTOJI, @ YUCHHK IoydaeT ouko. Ecnu ke npenmeTon
HECKOJIbKO, TO HY>KHO YTOYHHUTh UX KOJIUYECTBO.
T.: Yes, there are some apples in my bag. How many apples are there in my bag?
P.: There are 2 apples in your bag.
b. T.: Yesterday | was at the party. There were a lot of tasty things there. Guess
what there was.
P.:  There was/were ... on the table.
B. VYdeHuK CMOTPUT Ha MpeIMEThI Ha CTOJIE, OTBOPAYUBAETCA U IO MaMSITH
Ha3bIBAa€T MPEIMETHI, KOTOpBIE OH 3amoMHMII: ““ There is/was a... on the table. There
are/were ... on the table.”

68. «BepHo - HeBepHO»

Pebsita cTaBsar 2 cryna. [lepBolif ¢ty — 310 “True” U Ha HEM KPEIUTCS KapTouka
CO 3HaKOM + , a BTopoii — “False” ¢ kapToukoit co 3HakoM -. MOKHO ITOCTaBHUTh
pa3HbIE CTYJIbS.

VYyurens (BoAAIIMI) BHIOMPAET U3 CTONKH KaPTHHKY, MOKA3bIBAET €€ pedaTaM U
OIMKCHIBACT OJHUM TipemioxkeHuem: “The elephant is big.” Eciin Beicka3biBaHue
COOTBETCTBYET KapTUHKE, TO JIETHU OETYT 3a CTYyJ C TIOMETKOM + . YUEeHUKH,
C/IeNIaBIIve OMMOKY, BEIOBIBAIOT U3 UTPHI.

69.

A. 3apanee roroBsarcs 2 Habopa kapTouek. Ha kaproukax ogHoro Habopa
HaIKMCaHbl CYIIECTBUTENbHBIC, HA KAPTOUKAX APYroro — npuiarareiabubie. Kaprouku
pa3naroTcs 1Mo KoMaHaaM. 1-asi KoMaH1a YuTaeT mpuiiaratesibHOe, a BTopas KoMaHa
cpa3sy ke J0JKHA Ha3BaTh MOJXOJISIIEE CYIIECTBUTEIBHOE. 32 BEPHBIM U OBICTPHIi
OTBET — OYKO.
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Tak ke MOKHO UI'paTh C aHTOHMMAaMU ¥ CHHOHUMaMU. BapuaHT urpsl ¢
AHTOHMMAaMU MOXET OBITh U TakoH. KTo-HHOYIh M3 YUICHUKOB HAYMHAET UTPY C
npeioxenus tumna “Our garden is large “ u Opocaet msu apyromy. Tot, moliMaB
MST4, JIOJDKEH OBICTPO MOCTPOUTH MPEIOKEHHUE C TIPUIIaraTeIbHbIM
MIPOTHBOIIOIOXKHBIM 110 3HaueHuto: “His house is small”

B. KaxnoMy Urpoky pasnaercsi OIMHAKOBOE KOJMYECTBO KapTouek . B Habop
BXO/SIT KapTOUKH C YKa3aTeIsIMH BPEMEHHU U KAPTOYKH C OMIMCAHUEM JICH CTBHIA.
1-pIit UTPOK 3aYUTHIBACT |-YIO MOJIOBUHKY MPEUIOKEHUS C yKa3aTejleM BPEMEHU U
KJIaJIET €€ Ha CTOJI, IPYTHUE K€ UTPOKHU JOJDKHBI HANTH TOAXOISAIIYIO 2-YIO
MOJIOBUHKY MpeiokeHus1. TOT, KTO MepBbIi 3TO cenaeT 3a0upaet 00e KapTOUKH
cebe. BoiurpoiBaeT TOT, KTO HabepeT 00JbIle KapTOYeK.

He didn’t go to school. Tomorrow
We’ll go to the theatre

Last week

70. «ITanTOMMMa»

VUeHHUKH THITYT KAHCTPYKIIMIO» C UCIIOJB30BaHUeM Hapeuunit. Hampumep, “drive
a car carefully” Tlepenatot TUCT KOMY-TH0OO0 U3 YUSHHKOB U TOT, TOJIyYUB
MHCTPYKIIMIO, YATACT U BBITIONHSAET ee. Kilace oTrazpIBaer , 4To U Kak JeinaeT
ydeHuK. TOT, KTO MepBhIM yrajiai u3o0paxaeMoe, mepeaaeT CBOK HHCTPYKITHIO

JIPyToMy.

71. “3anai Bompoc”
Y‘II/ITG:J'II) 3a4YUTHIBACT HpCILJ’DKGHI/IC, a yqaumeca onpenenﬂ}oT BOHpOCI/ITeJ'ILHLIC
CJI0Ba U 3aJar0T BOIIPOCHI.
T.: Wolves like meat.
P.: ' Who? Who likes meat?
What? What do wolves like?

72. «Ubs kapTa?»
Urparor napamu. Yuurtenb rOTOBUT KAPTOUKH C 3aJJaHUSIMU ( TIepeaenai
NIPEIJIO’KEHUS B BOIIPOCUT. W OTpHUIL. (DOPMBI, IEpEBEIN MPEATIOKECHUS U
T.11.)Kaprouku paznarorcs kaxaomy (mo 6-12 kaprt) Yyamuecss BHUMATEIbHO
U3Yy4aloT HAITMCAHHbIE HA HUX MPEJIOKEHHUS, 3aTEM NIEPEMENINBAIOT UX U I10
ouepean O0epyT KapTy, MPOU3HOCS MPEAIoKeHHE ( B 3aBUCUMOCTH OT 3aJIaHNUSA)
Ecnu napTHep 0TBETHII MPaBUIIBLHO, TO OH 3a0HUpaeT KaTy cede, eciu ke ommocs,
TO KapTa OTKJIAJbIBAE€TCA B CTOPOHY. OTIOKEHHbIE KapThl Pa3bIrPHIBAIOTCS
CHOBA. BrlurpsiBaeT TOT, y KOro 0ojblie Kapr.

73. “Dcradera”
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Kiacc nenurces Ha komanasl. Kaxxnoi KoMaHae pa3gaeTcs 0 dK3EMILLPY
ylpaKHEHUH (BCTaBbTE MPOMYUIEHHBIN apTUKIIb, MECTOMMEHHE, (POpMY riaroia,
HaITMIIUTE BO MH.YUCIIE, IEPEBEUTE, BBIMUILNUTE U T.J.) Urparoniye BEIIOIHSIIOT
ylpa)KHEeHus, nepeaasas Apyr apyry. [lodexnaer komaHaa IpaBUIbHO U
ObICTpee BCEX BBIMOJIHUBINAS 3aJaHusl. 3a MOJCKa3Ky UTPOK BbIOBIBAET U3 UIPHI.

74. “3maroxkn”

['oToBSITCS KAPTOUKHM C 3aJJaHUSIMU, KOTOPbIE€ YIIAaKOBBIBAIOTCSI B KOHBEPTHI U
pacKJIaIbIBalOTCs BOKPYT Bouka.Onpenensercs, Kakas KOMaHa UTpaeT MepBO.
Kaxxplii yd4eHUK 1Mo o4epein KPYTUT BOJTUOK U OepeT TOT KOHBEPT C 3a/laHUEM, Ha
KOTOPBIN yKa3bIBaeT BOJYOK. ECIM yueHHK BBITIONHSET 3ajaHUE BEPHO, TO KOMaH/a
noyiydaeT ouko. Ecnu ommbaeTcs, To KoMaH1a TepsieT OUKO.

AJTOABHUT.

75.“Kaxkoii 0ykBbI HeT?”

Ha nocke BeicTaBsieTcst pa3pesHas a30yka 0e3 1-5 0yks. Ha Bompoc: “What
letter is missSing?” netu TOMKHBI OOHAPYKUTh HEJTOCTAIOIINE OYKBBI M YKa3aTh X
MecCTO B andasure.

76.“BykBa 3a0ayauiach”
B andasute 1-5 OykB cTOST HE Ha CBOeM MecTe. PebsiTa MoKHBI BEpHYTh UX HA
CBOM MeECTa.

77,

Ha nmocke cTos0ukom 3amnucanbl CTpoUYHbIe ( 3aryiaBHbIe ) OYKBHI &, ¢, h, C, X...
VYyenuku, nonderas K JOCKE, MO 3aIaHUI0 YUUTEIS TOJDKHBI HAMKCATH PAIOM:
A) 3arnaBHYIO (CTpOUYHYIO) OYKBY;

b) OykBy ( 3arjmaBHYIO WJIM CTPOYHYIO), CTOSIIYIO B ajndaBute niepe ( mocie)
HaIlMCAaHHOMU.

78. “KT0 ckaxet Z»

Urparoimue caastcs B Kpyr. YuuTtelnb ( BOAAIINN) HAUWHAET UTPY, Ha3bIBas
moOyro OykBy andaBuTa u Opocaet Msid KOMY-HUOYb U3 urparonux. [ToitmaBmmii
M4 TOBOPHT clieAyromue OykBbI andaBuTa, CKOJIBKO YCIIEET, TOKa HE OpPOCUT MY
cienytoniemy urpoky. Ilobexmaer yueHrK, MPOU3HECIINH TOCIETHIO OYKBY
andasura.

TaxuMm xe 00pa3oM MOXKHO 3aKPEIUIATh CUET, e TOOEKIAeT UTPOK, HA3BABIIIUN
mudpy 10, 15, 20 u 1.1

79. “Otraaaii c10B0”
VYuutens ( Boasuii), 3arajaB ciioBO, IPOCUT PEOSAT MOMOYb EMY €TI0 CObPAaTh,
Ha3bIBas 10 ouepenu OykBbI: “Bring me letter d, please. Bring me letter o, please.”
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PeGsita mpuHOCAT HaliieHHbIe OYKBBI M COCTABIISIIOT CJIOBO Ha Jocke. Eciau kTo-To 13
UT'POKOB JIOTafajics, 4To 3TO 3a CJIOBO, TO OH IIPOM3HOCHUT €ro, HaXOIUT
HEJ0CTaoIKe OYKBHI U IOMOJIHAET CJI0BO. 3a BEPHBIA OTBET YUEHHUK MOJIYy4aeT OUKO.

YUTEHHUE, OP®POTI'PAPUA, AYAUPOBAHMUE

80. “Pa3pickuBaercs”

JleTn moay4yaroT HECKOJIbKO MOPTPETOB (U3 Ta3eT, )KYPHAJIOB) C HATUCAHHBIMU
BHU3Y UMeHaMHU. [lonuiust mpocuT NOMOYb HAWTH MPECTYIHUKA!

a) M0 UMEHU

0) mno hamminu

B) 110 UMEHU U HaMUIUU

81. “OxoTHHKH”

Ha nocke BBIBEIIMBAIOTCS KAPTOYKHU CO CJIOBaMU (MOYKHO B3STh CJIOBA U3 HOBOTO
JICKCHYECKOTO MaTepHaia), rpadguaeckoro n300paxeHus: KOTOPHIX JICTH €Ile He
3HAIOT. Mrparomue aenaTcs Ha KOMaHIbl. Y YUTENb, Ha3bIBAIOT CJIIOBO, @ OXOTHUKH
UIIYT ero rpadudeckoe n3oodpakenue. Hame il mepBbIM CI0BO Tog0eraeT K
JIOCKE, 3a0MpaeT CBOIO «I00BIUY» U KIIAJIET B CYMKY CBoel komaHabl. [ToOexaaeT Ta
KOMaHIa, Y KOTOPOH OKa)XeTCs OOJIbIIIE «T00BITH.

[ToxcunThIBast OUKHM, KOMAH/IBI JOJKHBI CYMETh IIPOYECTh CBOM KapTouku. Eciu
CJIOBO TIPOYTEHO BEPHO, OYKO 3aCUUTHIBACTCS.

82. “Aykumon”
Urparor 2 komanapl. OHa KOMaHAa “NMIOKyINaeT’ HAMpUMEP CJIOBA C COYETAHUEM
ch, a npyras — ¢ coueranuem Sh. 3atem yuurtenb B OBICTPOM TEMIIE TOKA3bIBACT
JCTSIM KapTOYKH CO CIIOBAMHM, IJIe BCTpeuaroTces 3T coueranus (bush, ship,
chop...), a koMaHbI JOKHBI YCIIETh “KYNMHUTH UX, BRIKpHKUBas “1 buy”. Eciu
BCTpPEYAETCS CIIOBO, TJIe €CTh 00a codeTanus ( Miu OykBa jJaet oba 3ByKa), TO
«KYTHTH» €ro MOTyT 00€ KOMaH/ibl. BeIMrpeiBacT koMaHaa, HaOpaBIas OOJbIIe
cioB. [lomcunThiBasi KapTOUKH, pedsiTa «PACCUNUTHIBAIOTCS» 3a KYIUICHHOE, T.€.
YUTAIOT CJIOBa. Eciiy B YT€HWU JOIMyCKaeTcs OMMOKa, KapTOUKa U3bIMACTCS.
Urpatb MOXKHO €O CIIOBaMH Ha JIF000€ MPABHUIIO YTCHHUS.

83. “Kanurtan”

Bribupaercs kanuTaH, KOTOPBIA YUTACT IIETIOYKY CIIOB ( yIIPa)KHEHUS B
yaeOHuKe Win Ha Jocke). Kaxmoe cioBo — pud, KOTopsiil Hy>)KHO 000THYTb,
MPaBWIBHO MpouYnTaB ero. Kanmurtan BeaeT kopadib, a pedsTa CIeIyIOT 32 HUM, T.€
XOPOM MOBTOPSIIOT CJIOBA, KOTOPBIC YUTAeT KanmuTaH. OmuOUBIINCH, KATTUTaH TEPSET
mpaBJieHHEe u majgaet 3a 0opt. Komanmga 6pocaeT emMy criacaTenbHBINA KPYT
(MpaBUIIHO YHMTAET CJIOBO) M KAIUTAHOM CTAaHOBUTCS JPYTOH.
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84. “Cuexkn”

Yuurenb OpocaeT MEPBBIA «CHEKOK» — HA3bIBAET CJIOBO Ha OMPEEICHHOE
npaBwiIo yTeHUs. PebsiTa, MOaXBaTUB ATOT CHEXKOK, HAUMHAIOT «OpPOCaTHC» CBOUMH,
T.C. Ha3bIBAIOT CBOM CJIOBA, YUTAIOIIMECS TI0 STOMY MIPaBUITY.

Line - fine, nine, nice, like, rice...

Stamp- lamp, hat, rat, black, fat...

85. “Kop3una”

Urpator 2 komanapl. Kaxknas komaHa 3aHUMAET MECTO Y JIOCKHU PSIZIOM C
KOP3UHOM M 3HAKOMUTCSI CO CIMCKOM CJIOB (CJI0OBAa y KOMaH/ pa3Hble). 3agaya
y4YaIuxcsi COCTOUT B TOM, YTOOBI HAUTH B CITUCKE CJIIOBO, MPOU3HECEHHOE YUUTEIIEM
( MOKHO C OTIpe/ICICHHBIM OYKBOCOUETAaHUEM) U TIOJIOKUTH €r0 B Kop3uHy. [locie
3TOr0 KOMaH bl pacCKa3bIBAIOT, YTO JIGKHUT B U3 Kop3uHkax: “Thereisa .... In our
basket.”

86. «CocTaBb cKa3Ky»

3aroToBUTH TEKCT CKAa3KH WJIM PaccKa3a U Ha OTIEIBHBIX KAPTOUKAX BBIMHACATH
U3 HETO CYIIECTBUTEIbHBIC, TTIATOJIbI, MPUIaraTelibHbIe, IPEUIOTH U HApeUusl.
Kaprouku nepeMemmBaroTcsi. YUeHUKHU ACIATCS Ha TPYIIBL: 1 -5 Tpymina otoupaer
CYIIECTBUTEIbHBIE, 2-51 — TJIaroiibl, 3-51 — IpuiIaraTeiabHble, 4-9 - MPeIIoru U
Hapeuus. [lociie 00beTUHSIOTCSA U COCTABISIOT pPaccKas.

87. «BoJIKH M ATHATA»

Knacc genurcs Ha 2 KoMaHAbI, KOTOPBIE CAASATCS KPYKKOM Ha HEKOTOPOM
PacCTOSIHUM JIPYT OT Jipyra. Kaxayro KoMaHIy MOCEIIA0T «BOJIKW» U3 IPYrou
KoMaHIbl. KaXkIbIil «BOJTK» MOTy4YaeT KapTOUKYy CO CITUCKOM CJIOB, KOTOPbIE
«ATHATa» JTOJDKHBI MTPABUIILHO MPOU3HECTH 10 OykBam. ToOro «IrHeHKa», KOTOPbIi
HE MOJKET MPABWIHHO MPOU3HECTH IPOUYUTAHHOE CIIOBO, «BOJIK» 3a0MpaET B IJICH.
88.

A. Heckonbko ciioB (5-10) ObICTpO MOKA3bIBAIOTCS KJIacCy. YUYEHHUK, KOTOPBIA CMOT
BCIIOMHUTH U 3aIMCATh OOJIBIIIE BCETO U3 TTOKA3aHHBIX CIIOB, TIOTYy4aeT OYKO.

b. Heckonbko y4eHMKOB BRIOMPAIOT KAPTUHKH, BEIIAIOT HA JOCKY M MOJAMKCHIBAIOT
UX. 3aTeM YYUTEJIb CTUPAET CJIOBA, & YUCHUKUIOIKHBI 3aIIUCATh CJIOBA B TETPA/Ib
10 aMATH, ONUPASACH, €CJIH HYKHO HA PUCYHKH.

89.

Knacc nenurcest Ha 2 koMaHabl. /{19 KaK10M KOMaHIbl HA JIOCKE BBIMUCHIBAOTCSA
CJIOBa, B KOTOPBIX BMECTO KaKOT'0-JIMOO COUeTaHUsI OYKB CTOUT TPAHCKPHUIIITHOHHBIN
3Hak. Hanpumep: [[]ine, [tf]alk, fi[[]. YaacTHHKN Kak10# KOMaH/IBI TOJDKHBI 11O
odepeI BOCCTAaHOBHUTH opdorpaduro.

90.
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Urparot 2 xomaHabl. JleTH noIy4aroT KapTOYKH C 3a1aHueM: BenomHuTe, Kak
HAa3bIBACTCS BCE, YTO Bbl BUJAUTE HA KAPTUHKAX U 3AIIUALIUTE TOJIBKO T€ CJIOBA, B
KOTOPBIX €CTh OYKBOCOYETaHUs €€, €a, Ch u T.II.

91. «CnoBa B BO3ayXE»

Yyuutens ( BOASIIMI) MUIIET CIOBA, HO HE HA JIOCKE, a BO3JyXe. Y UCHUKHU
YUTAIOT UX W 3alIUCHIBAIOT B CBOU TE€TPaJu. BEIUTPBIBAET TOT, KTO HE IOMYCTUI HU
OJITHOU OIIINOKH.

92. “XKusoi andasur”

Urparor 2 xomanne. Kaxaoit komane pasnaercs Habop kapTouek ¢ OykBaMu
andasuta. Korna yuurenb NpOM3HOCUT CIOBO, YUEHUKH C COOTBETCTBYIOUIUMU
OykBaMu OETyT K JJOCKE M COCTaBJISIOT Ha3BaHHOE cJI0BO. KoJMyecTBO OYKOB 3a
OBICTPOE U BEPHOE COCTABIIEHUE CJIOBA COOTBETCTBYET KOJIMUYECTBY OYKB B CJIOBE.

93. “J/lonuium cJ10BO”

Ha nocke ( MOXHO Ha OOJIBIIIOM JIUCTE OyMaru) 3amuchiBaloTCs ciioBa ( Ha
OTIPEJICIICHHYIO TEMY), B KOTOPBIX MPOITYIIICHO WU HavaJio Wik KoHell. KoandaecTBo
HPOIMYIICHHBIX OYKB 0003HaYaeTcss ToukaMu ( KiaeToukamu): ele.. ..., ..tato u T.1.
Hrpoku Kak10i KOMaHIbI, BEIOCTAsI 0 OYepeau K JOCKE, BOCCTAHABIIMBAIOT CJIOBA.
BreurpeiBaet komaHa niepBas ¥ 0€3 omMOOK CIpaBUBIIAsCs ¢ 3ajanueM. Eciu
OIIMOKH JTOMYIICHBI B 00€MX KOMaH/1aX, TOTJa OUYKH 3aCYMTHIBAIOTCS 3a KaXKI0€
BEPHO HAITMCAHHOE CJIOBO.

94. “IllndpoBra”

VYyurens JUKTYET clioBa 1Mo OyKBam ( 3TO MOTYT OBITH KaK OT/AEJbHBIE CJIOBA, TaK
M CBSI3HBIM TEKCT WJIM MOCJIOBUIII). 3amucaB MO/l JUKTOBKY OYKBBI, YYCHUKH
JOJDKHBI OBICTPO PAacCTaBUTh TPAHUIIBI MEXKTY CIOBaMH. BBIUTPHIBACT YUCHUK,
OBICTpee BCEX CITPABUBIIHIICS C 3a/IaHUEM.

95.

Texct Hanucan Ha nocke. Jletn Momya yuTatot ero gpasy 3a gpazoii. [laB
pebsiTam Bpemst JJI UTEHUS IEPBOU (Ppasbl, yUUTEIh CTUPACT €€, a ACTH
3aMMCHIBAIOT B TETPab. Tak ke uaet pabora U HajJ OCTaIbHBIMU (Ppazamu.
BreiurpeiBaer TOoT, KTO MPaBUILHO U 0€3 OMIMOOK 3amucail BECh TEKCT.

96. «Cynep cekperapb»

A. VYuurens 8-10 pa3 measieHHO ynTaeT HEOOIBIION CBA3HBIN TeKCT. [IpounTan
MOCJIETHEE PEJI0KEHUE TEKCTA, CPa3y )K€ HAUMHAET IEpPBOE U T.A. YUTaTh HE
MIPEPBIBASICh, HE Jienas nay3. | TaBHOE — HE TMKTOBATh. Y YEHHUKH 34 3TO BpEMs
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JIOJKHBI 3aMUCaTh ATU MPEIOKEHUs B TeTpab. [lobeauTens — yueHUK ObICTpee
BCEX 3alMCcaBIINM TEKCT.

b. Knacc nenurcs Ha koManabl. [1o OTHOMY UTPOKY OT KaXJ0M KOMaH/bl BBIXOIST
K JJOCKE U 3alUCHIBAIOT IIPEIOKEHUE, KOTOPOE UM JUKTYET YUUTEID TOJIBKO OJUH
pa3. 3a mpaBWIbHO HAITUCAHHOE MPEIIOKEHUE — OUKO, 32 IPEAJIOKEHUE C
OIIMOKaMH — HHA OJHOTO.

97. “Ilory0yKOBKH”
TexcT 3apaHee HanMcaH Ha 10CKe. BepxHss o0BUHA €ro OyKB CTepTa.
VY4eHUKH CIUCKHIBAIOT TEKCT, BOCCTAHABIMBAs HEIOCTAIOIINE AIEMEHTHI OYKB.

98. “Pacuecka”

Ha nocke numiercst kakoe-HUOYy b IITMHHOE ¢lIOBO. Mrparomiue genstcs Ha
KOMaHJIbl. Y KaKJI0W KOMaH/bl CBOM JIUCT OymMaru , Ha KOTOPOM HalucaHO OCHOBHOE
cnoBo. [lepenasas gpyr Apyry JUCT, KaXKAbIA YWIEH KOMaH/Ibl JOJLKEH HAUCATh
OJTHO CJIOBO MO BEPTUKAJU. 3a KaXJ0€ MPABWIHLHO HAIMCAHHOE CJIOBO — OYKO.
JIOTOJTHUTENTBHOE OYKO — 32 CKOPOCTb.
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99. “BBepx WJu BHU3”

1. Ydamuecst CTAHOBSITCS B KPYT. YYHTEIb MPOU3HOCUT HECKOIBKO
YTBEPAUTEIBHBIX M BOIPOCUTENIBHBIX (Dpa3, COMPOBOKAAS UX COOTBETCTBYIOIIIM
JIBW)KCHUEM PYKH BBEpPX WJIM BHU3.

2. Yuutenb NPOU3HOCUT BOMIPOCUTENbHBIC UM YTBEPAUTENIbHbBIE (pasbl, a
ydalnuecs 1Mo o4epe i HIUTFOCTPUPYIOT UX JTBHKCHUEM PYKH.

3. Yuutens paznaer pedbstam KapTouku ¢ ppazamu. 3aTeM OH MOKA3bIBAET
JBUKEHUEM PYKH, C KAKOM MHTOHAIMEW TOJDKHA OBITH MPOU3HECEHA Ta WM UHAS

dpa3za.

100. «®Ponorpamma»
Y4eHuKr BCIyX YUTAIOT TEKCT (TIOOT MECHIO0) TI0JT MarHUTO(POHHYIO 3anuch. B
CepelnHEe TeKCTa YUUTENb YOABISIET, a 3aTEM COBCEM OTKIIIOUAET 3BYK. Y UCHUKHU
IPOJIOJIKAIOT YUTATh B 33JJAHHOM TEMIIE. 3aTeM yUUTEIh CHOBA BKIIIOYAET 3BYK.
BerurpeiBaet ToT, KTO monal moja GoHOTpaMmy.
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OPOHETHUKA

VY nereii BBICOKO pa3BUTO BOCIPHUATHE U OCTpoTa ciayxa. OHU OBICTPO
CXBaTBIBAIOT TOHKOCTHU Mpou3HoIIeHus. Ho 11t pa3BUTHS HaBBIKOB HEOOXOIUMBbI
MHOT'OKPAaTHBIE IIOBTOPEHUS, YTO JJIs1 MIIAIINX IIKOJIBHUKOB JOBOJIBHO
yToMuTeapHo. [loaToMy npu 00y4eHUH MOXKHO MPUMEHATh CKa3KH WK PUPMOBKH.

Mr. J
JKun Ha cBeTe SI3bI90K SI3bI90K, KOT1a TYJIs,
B nome 6e3 okoIIKa. Ouenb GBICTPO 3aMep3all.
Ha aHr. s13pIKe TOBOPUIT HEMHOKKO. KoHurk cBO# 3y6amu mprKuMalt
Henan no yrpam 3apsiaky- [t],[d][n][D] U apoxan [d8]-[0]
V6upai cBOO KpOBaTKYy, [ToGeraB HEMHOXKKO,
Yucrun 3yosr [0]-[0], youpan, OH corpeBaiicsl, ¥ TOrAa
JIBepH HAacCTEXb OTKpbIBAI [P]-[W] BecirymHblIii 3ByK pasnaBaics [0]

BbIxouit oH OTYJISTh
CaexuM BO31yX0oM JblmaTh [h].

Hamoeno sA3b14Ky B TEMHOM JIOME JKUTh
W pemmuit Ha OTOJIKE OH OKOIIEYKO MPOOUTH
[ToHST KOHYUK S3BIYOK
Cran ctyyaTh 0 oTosiok. [t]-[d]
A OHAXIIBI HAIII IPYKOK
[TorynsiTe TOMIEIN B JIECOK.
ITo moposxke on maran [t]-[t]-[t]
IMecuro 60xapo Hanesan [la:]-[la:]-[la:], [na:]-[na:]-[na:]
Bapyr naBcTpeuy Beimien Bok [u:], [:]
Cpa3zy s3bIY0K 3aMOJIK.
Ho ne gymaiite peGsTku,
Yro myma yapaia B MSTKHU.
SA3pI90K Benb Hall xpabper,
CrnaBHblil mapeHb — yAaiel.
OH HEMHOr0 OTCTYITHII,
bpoBu xmypo Hacynui,
3aBepHyJics, JBIOOM BCTal,
OueHb cTpantHo 3aperyai [r]-[r]
Hcnyrancs Boak, yapain.
[0]!- ckazan Hamr Mr. J.
Veionyncs [i:], notsHycs [9:]
[ToHST KOHYUK K TOTOJIKY
U 3anen mecenky coro. [la:] — [na:], [di:p]- [don]-[don]
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Mr. English.

He panexo u HE 6113K0, HE BRICOKO M HE HU3KO, B TEIIOM JOMHMKE >KUI-Ob11 M.
English. Mr. English Obu1 04eHb TOIBHKHBIM U HU MHHYTBI HE MOT' YCHJICTh Ha
MecTe. To OH mpbIran, ctapasch KOHYMKOM JocTath g0 nortoaka [d]-[t], [n]-[I], To
BBICOBBIBAJICS U3 OKoika [0]-[d].

Onuaxasl Mr. English BeiristHy 1 Tak 3 OKHA U YBHJIET YTO-TO CTPAIIIHOE.
Hcnyrancs oH, 3a0exain B CBOM JOMHUK, PUKAJICS K CaMOM 1ajibHEN CTEHKE U
3akpuyain [a:]-[a:]! Ho motom momyman: «Hero sxe Tl Ooutibes, Tpyc? Beab ol y
ce0st 1oma, a 3TO YyJIOBHUIIE HE JIOJDKHO Crojia BOMTH. BetaBaid u mporonu ero!y» Mr.
English mpumnoansiics, Bee elne NpuKUMasach K 3aJHEH CTEHKE U, YTOObI
noxboaApuTh ceds1, n3aan 3ByK [n] 3arem cBepHy:cs, 3apsruan [r]-[r], 3ammnen [[]-
[[] v nporuan aynosuie.

[Tpocuyncs kak-To pa3 Mr. English, yneionyscs [i:], cnenan 3apsaxy [t]-[d], [1]-[n]
M PELII IOWTH MOTYJ/ISITh. BBITJISIHYIJI OH B OKOIIIKO, @ Ha YJIUIIE kapa. XOTh Obl
BETEPOK MOMYJ. A TyT ellle Kakas-To myxa npucrana [z]-[z]. Mr. English monbitancs
ee otorHats [D]-[p]. Myxa ynerena, HO TYT e HIPHICTEI )KYK U CTal XKYXxKath [3]-
[3],[d3]-[d3]- Torna Mr. English paccepauiics, cBepryn ryobl TpyOOUKO#, HO TYT e
yABIOHYJICS [W], Tak Kak Ky4OK OT HEro yJeTell.

Jens 001 sxapkum 1 Mr. English ormipaBuiics k peuke. B3sit oH CBOIO yI0UKy H
nonren, Beceno Hanesas [la:]-[la:]-[la:], [na:]-[na:]-[na:], [tram]-tram]-[tam].
Bot no6pascst Mr. English no peuku, 3akunyn ynouky, cen u xaet. Bosne peuku
xopoiuo — npoxiaaHo. Mr. English cunen Tak THX0, 4TO OBLIO CIIBIIIHO €T0
aeixanue [h]-[h]. Muoro miu, Maio 1 OH Tak MPOCHIEN, HO BCKOPE HE3aMETHO IS
ceos ycuynn. CkBo3b con Mr. English caslman kak rae-to mpombsidaia koposa [mu:],
3arorotanu rycu [ga:]-[ga:], 3akynaxramu kypsr [Ko]-[ko] u coBcem psgom deipkan
&xuk [f]-[v]. “[e]-[e]” — ynuBuncs Mr. English. «Heyskenu s Tak qonro crnan? Yike
TemHeer. [ei]!” — kpukHyn oH komy-To. “[ei] [ei]-[ei]”- oTo3BanmOCk 3%0. “[0:]!”-
onsiTh Kpukayn Mr. English. “[o:]-[2:]-[0:]- cHOBa oTO3BaNOCH HX0. “[ai]”-
BockimkHya Mr. English, Bckouus Ha Horu. “[ai]-[ai]-[al]”- omstTh MOBTOPHIIO 3XO.

Bapyr nonyn cunbHbii Betep [Wu:]-[wu:], 3amrymenu nepebs [[]-[[], [tf] n mommn
crIbHBIN NOXIb [dram]-[tram]. “[o1]!” — Bockimkry: Mr. English n moGesxan
nomoi. OH Tak MPOMOK H 3MeP3, UTO, MpHUOEkKaB B CBOM TETUIBIN U YIOTHBINA JJOMUK,
Hukak He MOT cOrpeThes | elne 1oiro aposxai [0]-[d]

[2e]c
My cat is black My name is Ann
My cat is fat Her name is Nan
My cat like rats His name is Dan
That are very fat Say it again.
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]
| see a pen
| see a hen
| see a fox
It is in the box.
[1]
Silly Billy, Silly Billy
Why is Billy silly?
Silly Billy hid a shilling
Isn’t Billy silly?
[>:]
| can see the door
The window and the floor.
Now I’ll close the door
And then I’ll clean the floor.

[a1]
What is white?
Snow is white
It is white
Even at night.
[au]
-Little mouse, little mouse,
Where is your house?
- | have no house,
| am a poor mouse.

[e1]
Rain, rain, go away
Come again another day
Little children want to play
In the happy month of May

[o: ]
There lived a little girl
And she had a little curl
There lived a strange bird
And her songs no one heard.

The frog is green, green, green

So is the tree, tree, tree.

And what is blue? One, two, three
The sky is blue, so is the sea.

“Tick”, says the clock

“Tick, tick, tick!”
What you have to do
Do quick.

They call me Little Sleepy Head

| yawn at work, | yawn at play

I yawn and yawn and yawn all day
Then take my sleepy yawns to bed
That’s why they call me Sleepy Head.

Good night, good night
My little child.

Get up gay and bright
In the morning light.

This is a mouse

She lives in the house

This is a cat. It is very fat.
Because it lives in the house
And like to eat a mouse.

In the happy month of May
Little children like to play

They all sing and dance and say:
Winter days are far away.

[e3]
| have a hare
| have a bear
My toys are here
My toys are there.
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[h]
-How do you do, Hatty? Little brown rabbit went
-How do you do? Hippity hop, hippity hop, hippity hop.
-1 hope you are well, Hatty Into the garden without a stop
-1 hope you are too. Hippity hop, hippity hop, hippity hop
He ate for his supper a fresh carrot top
Hippity hop, hippity hop, hippity hop
Then went home the rabbit without a stop
Hippity hop, hippity hop, hippity hop
[t] - [p]
| have a little motor boat But when the boat is under way
It turns around the bay And running fast, it seems to say:
And when | start my motor boat Putt-putt, putt — putt
It always seems to say: Putt-putt, putt-putt
Putt-putt, putt-putt,
[ds] [v]
I have a jolly jJumping Jack The plane is travelling up in the sky
See how well he jumps. V-V-V-V-V-V-V
Up and down, from right to left Moving so fast and ever so high,
He jumps and jumps and jumps. V-V-V-V-V-V-V
Over the land and over the sea
V-V-V-V-V-V-V
But he always come back in time for tea
V-V-V-V-V-V-V
[6] 9]
An old grey goose am | Little monkey in the tree
Th! —Th! — Th! This is what he says to me:
I stretch my neck and cry “They, they, they”
At puppies passing by. “Thee, thee, thee”
| like to make them cry. Monkey jumps from limb to limb
Th! —Th! — Th! While | chatter back to him:
When puppies jump and run “They, they, they”
Th! —=Th! — Th! “Thee, thee, thee”
I think it’s lots of fun!
Th! —Th!—Th!
I think they’d like to be
An old grey goose like me
Th! —Th! - Th!
[0]
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Big bells ring a long full song Wee bells ring a tinkling song

Ding-dong, ding-dong Ting-a-ling, a-ling, a-ling, a-ling

Small bells ring a clear, sweet song Here the ringing, here the song

Ding — ding — ding — ding - ding Ting-a-ling, ding-ding, ding-dong
[w]

Oh, where is my whistle? When the weather is wet

Asked Willy one day We mustn’t fret.

“My dear little whistle, When the weather is warm

My little white whistle We mustn’t storm.

My dear little, But be thankful together

White little whistle, I say!” Whatever the weather.

[e] 11. Fat Pat had a fat cat
Pat’s fat cat sat at Pat’s hat.

Sam packed the hand bag and ran to catch the tram.
He that hatches matches hatches catches.
4. If you, Sandy, have two candies,

Give one candy to Andy, Sandy.

If you, Andy, have two candies,

Give one candy to Sandy, Andy.

w ™

[e] 1. Fred fed Ted bread, and Ted fed Fred bread.
2. Can you retell ten texts in twelve seconds?
3. Lesser leather never weathered wetter weather better.

[1] 1. Tilly is niminy-piminy.
[1:] 2. Billy will fill the bill
3. ltis bringing grist to his mill.
4. Which witch wishes which wicked wish?
5. | scream, you scream, we all scream for ice-cream.
6. I’ll treat Jean to peach ice-cream.
7. She speaks Greece and Chinese with equal ease.
8. A sailor went to sea to see what he could see
But all he could see was sea, sea, sea.

[u] 1. A cook has a good look in a cookery book.
2. Could you cook a gooseberry puddingwithout putting sugar in?
[u:] No, I couldn’t cook a gooseberry pudding without putting sugar in.
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3. How much wood would a wood-chuck chuck
If a wood-chuck could chuck wood?
He would chuck, he would, as much as he could,
And chuck as much wood as a wood-chuck would
If a wood-chuck could chuck wood.

[9] 1. What a swat.
[0:] 2. Poll’s gone to the wrong shop.
3. | thought Maud ought to talk.
4. George always talks horse.
4. Morgan always puts the cart before the horse.
5. A proper cup of coffee from a proper copper coffee pot.
6. | thought a thought but the thought | thought was not the thought I thought |
thought.

[a:] 1. Are these pass marks?

[A] 2. Father’s rather hard on Charles.

3. Cars can’t be passed here after dark.

7. Barbara’s art and part of the party.

8. Mummies munch much mush.

9. Double bubble gum bubbles double bubbles.

[a1] 1. Get up gay and bright in the morning light.

2. At night this side of the house seems quite light.

3. Mike and Ike sat side by side quite as mice.

4. Stop piping the eye like a crocodile.

5. Nine nice night nurses nursing nicely.

6. You’ve not need to light a night-light on a light night like tonight.
[e1] 1. Haste makes waste.

2. Abe will again take the cake.
3. The mail train is delayed again.
4. They say it takes eighty-eight days.
5. A pleasant place to place a plaice is a place where a plaice is pleased to place.

[19] 1. All’s queer here.
2. Canyou hear clearly from here?
3. My dear Vere is somewhere near here.

[€9] 1. It’s their fair share.

2. 1 dare swear there’s Mary down there.
3. There’s where they’re wrong.
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4. What is this life, if full of care, we have no time to stay and stare.
5. I cannot bear to see a bear

Bear down upon a hare.

When bare of hair he strips the hare,

Right there I cry, “Forbear!”

Joy is so hoity-toity.

What’s the boiling point of 01l?
There’s no joy without alloy.

What noise annoys a noisy oyster?
A noisy noise annoys a noisy oyster.

[o1]

Hown =

=

Count Brown out.
It’s bound to be found out.
3. Without doubt Cower is somewhere around.

[au]

N

[ou] 1. It’s a cold coal to blow at.
I don’t suppose you know Rose.
[ won’t crow over a foe.

w N

The hammerman hammers the hammer.

The horn of the hunter was heard on the hill.
Half heart is no heart.

He who has begun has half done.

Sam has a black hat in his hand.

He has hunted the whole house for his hat.

[h]

ok owdE

[1] It’s Lola herself as large as life.

He that lives with cripples learns to limp.

In this life he laughs longest who laughs last.
Little lady Lilly lost her lovely locket

Lucky little Lucy found the lovely locket
Lovely little locket lay in Lucy’s pocket

Lazy little Lilly lost the lovely locket.

Hown =

Try to put it right.

Put two and two together.

Don’t take it to heart.

Better the foot slip than tongue trip.

Twelve twins twirled twelve twigs.

How long does it take Tiny Trevor to tie ten tired tigers to ten tall
trees?

[t]

oo s wn b
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It’s the pick of the paper back.
Peter Piper picked a peck of pickled pepper ,
A peck of pickled pepper Peter Piper picked,;
If Peter Piper picked a peck of pickled pepper,
Where’s the peck of pickled pepper Peter Piper picked?

Frank kicks against the pricks.

Come back as quick as you can.

Kirk is the cock of the school.

Kris Kringle carefully crunched on candy canes.

Meet John Jones junior.

Justice is justice.

John arranged your journey to Japan.

Just imagine Jim learning the German language.

Eat at pleasure, drink with measure.
Conversation is a pleasure, but it wants leisure.

Anything is better than going on doing nothing.
A creaking door hangs long on its hinges.

Sayng and doing are two things.

Spring is looking at the thing from wrong angle.

Time works wonders.

We’ll walk whatever the weather.

Willful waste makes woeful want.

No sweet without some sweat.

William always wears a very warm woolen vest in winter,
ctor however will never wear woolen underwear even in the wild west.
Which witch wishes which wicked wish?

We wonder whether the wether will weather the weather

Or whether the weather the wether will kill.

While we were walking, we were watching windows washers
wash Washington’s windows with warm wasing water.

Robert Rowley rolled a round roll round
Don’t trouble trouble until trouble troubles you.
Who won’t be ruled by the rudder must be ruled by the rock.

It’s nice of you to say so, sir.
So swim as swiftly as you can, son.
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3. Swan swam over the sea
Swim, swam, swim.
Swan swam back again
Well swum, swan.
Wishes don’t wash dishes.
Friendship in trouble — friendship sure.
Sister Susie sits and sews sailor’s shirt.
Six selfish shellfish.
She sells sea-shells on the sea-shore;
The shells that she sells are the sea-shells.
Six sharp sharks have come to swipe your limb.
10. Six sportsmen shooting snips;

Seven Severn salmon swallong shrimps.

©O~NOo O

©

[0] Think things over.
When three Thursdays come together.
[0] A thousand thanks to you both.

You’ve thrust the things into my throat.
I think it’s a bit thick.
| can think of six thin things.
The teacher thought and thought and thought
And no one knew the thought he thought.
8. That’s neither here nor there.
9. There’s nothing like leather.
10. They can’t tell one brother from other.
11. The less men think the more they talk.
12. These are three brothers,
These are their father and mother,
This is their other brother.
13. This fish has a thin fin, This fish is a fish
That fish has a thick fin, That has a thinner fin than that fish.
13. The third Thursday of this month is the 16"
14. A thatcher of Thatchwood went to thatchet a-thaching;
Did a thatcher of Thatchwood go to thachet a-thaching?

~Nouo e
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Counting out rhymes.

1. Eenie, meenie, minie, mo,
Catch the rabbit by the toe
If he hollers let him go,
Einie, meenie, minie, mo.

2. Going down trailer’s line.
Please, will you tell me the right time?
- eight (5,9..))
-1,2,3,4,5,6,7,8
And you out go with a very big push.

3. Intery, mintery, cuttery corn,
Apple seed, briar thorn,
Wire briar, limber lock,
Three geese in a lock.
One flew east, one flew west,
One flew over the cookoo’s nest,
Out, out!

Introduction
We have ... minutes left.
We have time to play a game.
Let’s play a game of...
Today we’ll learn a new game. It’s called...
Now we’ll play a guessing (spelling, counting, question-and —answer) game.
Do you know how to play this game?

ok wn—

Arrangement

35



KapkycoBa I.M «Y4uM aHIHIACKOMY S3BIKY, UTpash)

NGO WDE

Wz narensctBo «®ennkcy» 2007

Divide / split into 2 teams. ( Form 2 teams.)

Divide / split into pairs.

We’ve got 2 teams, each under a captain.

You’ll be a captain.

Let’s choose a leader.(“It”)

Let’s count out to choose “It”.

The 2 teams get in a line facing each other.

The teams stand at opposite ends of the room.

. The players stand in a straight line.

10 The player that crosses the finishing line first, wins.

11.You go out while we decide on a thing to hide.

12.Hold your hand behind your back and pass the object from one to another.

13.We’ll think of an object ( a person, an action....)

14.The player runs round the circle and “It” tries to tag him.

15.When the last word of the rhyme is said the player who is pointed at becomes
“It”.

16.You have the right to make only ... guesses.

17.The captive becomes “It”.

18.A pupil chooses a hiding place and imagines that he is hidden there.

19.You are to find an adjective to match the noun.

20.Guess what this is. (am | drawing)

21.Ask the other children “Is this a...?”

CoNoarwdE

Scoring, winning and hosing.
You can keep the score.
That’s one point for you ( your team).
No point for you (your team).
You’ll get one point for every correct answer.
If the answer is wrong, you score no point.
If you make a mistake you are out of the game.
The player with the highest score is the winner.
The player who remains last is the winner / loser.
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